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Š i b e n i k u . 

Glavna godišnja skupština stranke 
prava. 

U smislu pravilnika s t ranke i u sporazumu 
sa saborsk im klubom, sazivljem filavn,? P | " 
skupomu s t ranke prava sa s.ic'dećim T c S 

1. Izvještaj o radu s t r anke-
2. Izvještaj o polit ičkom položaju-
3. zvještaj o gospodars tven im pitanjima 
4. lzvjeStaj o izbornoj reformi-
5. Nutarnja pitanja s t ranke ' ' 
Skupš t ina će se držati dne 25. s tudenoga 

u Makarskoj u 9 sati iz jutra. ««-uoga 
U Zadru , dne 17. l is topada. 

P r e d s j e d n i k s t r a n k e p r a v a 

< _ _ _ _ _ _ ^ _ _ _ _ _ _ _ D o n ' v o P r o d a n . 

Još o zemaljskom od
boru. 
„Narodni List" da zavara javnost , tvrdi, da 

njegovi g o s p o d a r i nisu primili predlog pravaša u 
poslu izbora prisjednika zemaljskog odbora s' 
razloga, š to , „p rema izkustvu već učinjenom u 
m o m zasjedanju u pogledu drugih pitanja, ne bi 
bio d o v e o d o nikakva rezultata." I za to da je 
utvara odlučila nositi s amo svoje kandidate . 

O v o š to list g o s p . Biankinija tvrdi, ne o d 
govara istini, nego je p ros to zavaravanje obćin-
stva. Jer koja su to izkustva njihova u ovom za
sjedanju ? Da vidimo. 

Klub s t ranke prave videć, da saborski rad 
ide up ravo n a o p a k o , p reko svog predsjednika je 
iznio p red log u saboru , da bi se dnevni red usta
novljivao s p o r a z u m n o sa pročelnicim klubova. 

Taj p red log smjerao je na to, da se važna 
pitanja riešavaju prva i brzo . Nu ljudi utvare v o -
lili su raditi kako su htjeli, jer su tako mogli za
kopati veoma važna pitanja i donieti druga, koja 
su njima ležala na s rdcu , u zadnjem času, d a ih 
r i e š e k a k o s u ih r i e š i l i n a p o n i ž e n j e i 
s r a m o t u c i e l e z e m l j e . 

Jeli u odklonu tog pravaškog predloga sa
stoji ono izkustvo s tečeno zadnjeg zas jedanja? 

0 ovom izkustvu držimo da „Narodni list" 
ne misli govorit i , ta to izkustvo je uprav na 
s ramotu njegovih g o s p o d a r a . 

0 drugim izskustvima o kojima taj list 
nak lapa , mi smo već govoril i . Nu da ga p o d 
sjeti/no pi tamo ga, jeli smjera na glasoviti p r e d 
log o veleizdajničkom procesu . Ili valjda na 
adresu . Hi ćak na pitanje državne policije u 
Z a d r u ? 

O v o su sve pitanja političke naravi. I j e 
d i n a , u kojima je skup , koji sačinjava utvaru, 
htio da ima izkustva sa pravaš ima. 

Ali utvara je u tim posl ima računala ha 
svoj način. Ona je htjela da joj pravaši sliepo 
služe u njezine dične svrhe, p o ono j : ili se 
pokloni ili se ukloni. 

1 za to, sve š to su pravaši u političkim 
pitanjima predlagali , ljudi utvare su j edno -

Iz.la.zi s r i e d o m i s u i b o t o m 
Uredništvo, uprava i Tiskara lista nalazi s e u ulici Bazi l ike sv . J a k o v a . — 
Oglas i tiskaju se p o 12 p a r a petit red.ik ili p o p o g o d b i . — P r i o b ć e n a 
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p i s m a ne pr imaju s e . K u k o p i s i ^ p e ne vraća ju . 

stavno odbijali, onako s visoka i podmuklo, a 
u javnosti , u saboru su tobož iznašali pred-
loge da se, na primjer adresa, pospješi. Nu 
kad je bilo, da se adresa iznese prešno pred 
sabor , bili su tomu protivni i taj predlog su 
pokopal i . 

P o s i j e toga htjeli su da ih i pravaši 
peru onom rezolucijom, o kojoj su po svietu 
trubili kao o velikom državničkom činu. I to 
su htjeli da pravaši učine na si lu: I l i o v u 
' l i n i k o j u d r u g u. 

Pravaši su p u s t i l i da se peru kako 
hoće, pak jeli u tom što su im pravaši pustili 
s lobodne ruke, da se po svojoj volji peru, 
sastoji ono izkustvo o kojem g o v o r e ? 

Držimo da ne, jer napokon s loboda je 
svakomu mila, pa bi morala biti i utvari i nje
zinim ljudima. A cienimo da im je i od ko
risti bila, jer nije šala onako veliki državnički 
čin izvesti bez pravaša, pače i proti pravašima. 
Onako krasno pranje, pa ne dičit se, što mu 
pravaši ne sudjelovaše. 

Drugi veliki državnički čin, u komu su 
mogli pravaši sudjelovati, bijaše ona monumen
talna adresa. Ali tomu činu mogli su pravaši 
sudjelovati kao i Talijani t. j . samo u koliko 
su sve stranke bile z-astupane u odboru za 
adresu . 

Samo tako, jer ljudi utvare živu još u ob 
mani, utvaraju se još, da mogu raditi što i 
kako hoće. 

Iznieli su dakle adresu koja, kao i sve 
što je njihovo, sakriva glavnu svoju misao, a 
odkriveno govori o onomu što pravaš ne bi 
nikad i nigdje rekao. 

I ovu adresu zar imali su pravaši p o d -
pisati, da ljudi utvare steču povoljno izkustvo 
u zadnjem. saborisanju V 

Ali tim ljudima utvare treba jednom za 
uviek poručiti , da ljudi stranke prava nisu usko
čili u stranku prava, da ju prvom prigodom 
i zdaju , kako su to učinili gospodar i „Narod
noga Lis ta" ; nisu ljudi stranke prava ni za to 
u njoj, da ih ona podigne na svoja ramena 
samo radi toga i samo za to, da ju prvom 
pr igodom i zdaju, kako su to činile današnje 
zviezde slavne utvare. 

A kad su ljudi stranke prava vjerni svo
joj stranci, svojem programu, kako je mogla 
utvara očekivati drugoga izkustva u zadnjem za
sjedanju od pravaša u političkim pitanjima, do 
onoga, da oni neće u političkim petlanijama 
utvare sudjelovati? 

Zašto ne, očekivali su. I pozivali se pače 
na kooperaciju, na zakletvu Ante Starčevića i 
slično. Nu pri tom su zaboravili, da im je duž
nost bila, ako su htjeli imati pravaše sobom, 
da se oni podignu do pravaša, a ne očekivati 
da se pravaši do njih ponize. 

Pravaši su ljudi uvjerenja i osvjedočenja, 
pa u politici ne treba da dolaze do stepena 

utvare, u kojoj nema ni uvjerenja ni osvjedo
čenja poljtičkog. 

A da okrenemo, pa zapitamo ljude utvare, 
zašto oni nisu htjeli u ime kooperacije prihva
titi pravašku resoluciju i pravašku adresu, što 
bi mogli odgovor i t i? Zar nije to bilo h rva t sko? 
Zar nije bilo otaČbeničko? 

Jest bilo i jedno i drugo, te uprav za to 
nisu mogli prihvatili ni pravašku resoluciju ni 
adresu, jer nisu smjeli. Njima je sve što je 
pravaško, sve što je hrvatsko, zabranjeno, pa 
zato ono njihovo stečeno izkustvo, kao da 
su im pravaši zajednički rad sprečavali. 

Treće pitanje političko u kojem su ljudi 
utvare mogli steći poznato izkustvo, bijaše pi
tanje državne policije. 

Veliki političari utvare iz- privatnog raz
govora sa jednim članom pravaškog kluba d o 
čuli, da bi u tom pitanju valjalo sporazumit 
se, prije nego dodje pred sabor. I oni iz svoje 
olimpijske visine ugrabili tu prigodu, pa zovi 
pravaše na dogovor. 1 tu iztiču kao da su 
pravaši taj dogovor žeiili. 

Jadnici ! Imali proti policiji Talijane, Srbe, 
samostalnu organizaciju (barem uvjetno) pa 
s kim će onda ? 

Eto pravaši žele Oni ne. 
Pravaši , jer hoće da uztraju do kraja, oda -

ziviju se, i kao ljudi izjavljuju, da oni od tog 
pitanja ne čine pitanje kluba, da je s lobodno 
svakomu glasovat kako misli da je shodnije. 

Na upit, koliko će ih glasovati za, o d g o 
varaju da četiri. I tako je bilo. 

Jeli to ono stečeno izkustvo, da se sa 
pravašima ne dolazi do rezultata ? 

Nije, pa „Narodni List" obsjenjuje, kad, 
govoreć o strogo gospodars tvenom pitanju, 
tvrdi, da se predlog pravaša nije mogao pri
miti, jer da po stečenom izkustvu ne bi bio 
doveo do nikakvog rezultata. 

Dok to tvrdi imao bi list gosp . Bianki-
nia navesti, barem koji slučaj, gdje su pravaši 
bili pozvani, da u gospodars tvenom kojem pi 
tanju sudjeluju. Imao bi navesti barem jedan 
slučaj u kojem se sa pravašima nije moglo 
doći do rezultata, ako se ticalo gospodarstvene, 
ekonomične i prosvjetne koristi zemlje. 

Ali takovog slučaja nema. 
Nego ipak list gsp. Biankina ima pravo. 

Utvara je, kako smo dokazali, m o r a l a i u po
slu vjcrcsijskog zavoda i u poslu zem. odbora 
r a d i t i k a k o j e r a d i l a , a predlog pravaša 
išao je za tim d a u t v a r i z a p r i e č i b e z -
s t i d n o g o s p o d a r e n j e s a p o k r a j i n o m 
i n j e z i n i m n o v c e m, pak se i po sebi ra
zumije da utvara nije smjela taj predlog pri
hvatiti. 

Prihvatiti ga značilo je obnovi t i k a k o 
zemlja želi i vjeresijski zavod i zemaljski o d 
bor. A to utvara oije mogla, nije smjela, te je 
njezin p o s t u p a k p r i i z b o r u b i o j e p o 

s v e n a r a v a n : Po sebi se namećao gosp . 
Biankiniu i družini. 

D e s e t g l a s o v n i c a je bilo predano. Od 
tih je bilo pet za kandidate utvare. P o s l o v u 
z a k o n a i m a l o i h b i t i š e s t , pa je dr. V. 
Ivčević kao vješt predsjednik i pravnik, htio 
po izričitom priznanju „Narodnog lista" pono
viti izbor. To je on glasno javio saboru. 

Ali veći pravnik i uplivniji predsjednik gosp . 
J. Biankini skočio k predsjedničkom stolu i učinio 
da gosp . Dr. V. Ivčević pogazi svoje pravničko 
shvaćanje i rieč, te proglasi izbor kao j e d n o-
g l a s n o učinjen. 

Mi se nad ovim pojavom ne žestimo. Pače 
obratno, smatramo ove pojave uspjehom, u koliko 
oni odkrivaju narav i čast i ponos i čovjestvo 
ljudi utvare. 

Što se oni danas tješe, da bi izpadak izbora 
bio i kašnje isti, to je njihov posao . A mi mi
slimo, da nije za ništa gosp . Tommaseo ,bio 
prisiljen sam za sebe glasovati. Da je izbor mogao 
biti j e d n o g l a s a n su 5 glasova bio bi to i su 
4. A da je izbor morao biti 3 puta obnovljen, 
kako je trebalo, utvara bi bila na svoje oči vidila 
svu grdesijti svojeg lica. Od toga pogleda se 
ona bojala, jer bi slika te obrazine bila očita i 
jasna svakomu. 

A ovako, mjesto te slike, imamo dugu, ništa 
manje ljepšu, da naime, na upravi zemlje sjede 
ljudi nezakon i to izabrani. 

Gosp . Biankini se hvalio nakon toga izbora: 
da je porod sretno obavljen, i to jer da su 
babice bile valjane. 

Mi mu na babinstvu čestitamo, na valjanosti 
takodjer 

U istinu za sve to treba imati izkustva, ali 
da je taj porod Zemaljskog Odbora bio baš 
takav i tako bezstidan,* ne treba se ni „Narodnom 
Listu" pozivati na izkustvo stečeno zadnjeg za
sjedanja. Takva bezstidna izkustva stiču se izda
jom stranke prava i radnjom za lične interese. 

A do čega ta izkustva dovode kad se radi 
proti pravašima, pokazat ćemo još u kojem broju. 

Kako je moglo nestati gla
golskih dokumenata. 

Kad bih mogao, rado bih prstom poka
zao one nekršćanske ruke, koje su ugrabile 
spise o glagolici. No, kad o tome se ne brinu 
oni, kojih se tiče, kako ćete da ja razpletem 
zamršaje i da uhvatim za ruke kr ivce? Čini 
se da se i ovamo doznalo što pišu hrvatske 
novine o nestalim spisima, te se nastoji prika
zati to pisanje neistinitim. Prepuštam budućnost i 
pitanje, koja će dokazati jesu li ili ne moji iz
vještaji bili temeljiti. U ostalom Talijani su 
uviek jednaki prama Hrvatima. Radi naših briga 
ne boli njih glava. Najvećma se oni boje di
plomatskih zapletaja, a kad ovih nije, na pra
vicu ni ne misle. 

?oVje5fne crtice iz hnfatsKe probosti 
$ibenil[a. 

Zadnj i h r v a t s k i kral j P e t a r S v a č i ć . 
Prova la Ladislavova ohladila bila usijane 

d a v e brojnih kandidata hrva tskog priestolja. Kad 
vidješe da su zapalili oganj razdora toliko da bi 
m o r a o i/gorjet od njega i krov im nad glavom, 
rekbi da su se hrvatski plemići sjetili, s tare p o 
slovice • „ tko neće brata za brata, hoce tudjmea 
za g o s p o d a r a « te se sabrali da izaberu po s ta-
Hnskomu običaju domaćega sina sebi za kralja. 
Kako e tekao taj izbor stari spomenici nekazu, 
b v l e s t n o e s a m o ' t o , da iz izborne, borbe: izadje 
pob jedn ikom plemić Pe ta r taj zadnu Hrvat kralj 

su da ie taj Pe ta r bio od plemena Svac.ca paK 
zato „ hrva tsko! povjesti zadnj. hrvatsk. kralj 
n a / - V l , i J % m ^ a v S a T e Ć o n o d o b n i h spomenika i 

u s p o r e V a n j ^ °e 

Staro mnienje .JP$™§0
 PJ»p m e n a Svačiča, 

zadnji hrvatski kralj P a r DIO " P plemena. 

Ucl'8u XM 'stoljeću', za koju ipak U r R a i U * 

da je slabe vjerodostojnosti , čita s e : „Tempore 
Suinimiri fuit P e t r u s S u a c i g banus" t. j . „za 
kralja Zvonimira bijaše ban Petar Svačić." 

Na temelju te bilježkc isti Rački cienio je 
da Petar zadnji hrvatski kralj bio je od plemena 
Svačiča, a hrvatski uvaženi povjestničar prof. V. 
Klaić vel i : „da kralj Zvonimir izmirivši se s 
porodicom prijašnjega kralja Slavića, zadrža nje
gova bana Petra Svačića za svoga prvoga bana." 

Ali proti toj poljičkoj ispravi vojuje po -
vjestna činjenica, da za čitavog vladanja kralja 
Zvonimira, u dosad poznatim nam listinam, ne 
spominje se ime hrvatskog bana pod imenom 
Petra, još manje pod onim Petra Svačića. I druga 
ic povj ts tna činjenica da izmsdju uredbe i običaja 
koje bijaše uveo kralj Zvonimir u državni život 
Hrvatske ubraja se primjerice ukinuće b a n s k e 
časti, koju on zamieni s onom kraljevskoga na-
mjestnika (vicarius regis) a takav bijaše za nje
gova vladanja (1086) neki Pribimir. 

Na temelju tih ispravnih i povjestnih činje
nica prof. Šišić veli : da se ničim ne da dokazati, 
da je zadnji hrvatski kralj Petar bio roda Sva
čića", ali nije sam sobom na čistu iz kojega je 
hrvatskoga plemena mogao poteći, pa ga zato i 
nazivlje sada Kačićcm, a sada naprosto poljičkmi 
knezom, plemićom. 

Tu neizvjestnost treba razjasniti. 
Nazad godina raspravljajući mi u podlistku 

U R." o kratkomu i zagonetnomu vladanju 
hrvatskoga kralja Petra Slavića, na temelju ono 

dobnih isprava, došli smo do zaključka, da je 
bio od porodice Crnica (Zirno-Cerno) koja je 
onih doba vodila odlučujuću gradsku i crkovnu 
ulogu u gradu Spljetu i u spljetskim Poljicima 
gdje je stanovala na svom posjedu. 

Ako je mnogo vjerojatno mnienje prf. Šišica, 
da je Petar zadnji hrvatski kralj bio sinovac 
kralja Petra Slavića, tada ispada da je i on bio 
poljički knez od porodice Crnica. 

Nego imena Slavić i Crnić ne dolaze i/.me-
dju onih hrvatskih plemićkih imena u koja su 
Hrvati XI i XII st jljeća bili podieljeni, zato sasvim 
je naravno, da su ta imena bila porodična a 
nipošto plemenska. 

Vidili smo već kako se je postupalo u 
izboru hrvatskoga kralja u slučaju kad bi kra
ljevsko koljeno izumrlo. Po tomu izbornomu 
redu kralj Slavić nije mogao zasjesti na hrvatsko 
priestolje ako nije pripadao jednom od dvanaest 
rodova plemenitih Hrvata. 

Ako su kralji Petar Slavić i Petar Svačić 
porjetlom iz spljetskih Poljica, tada valja nam 
ustanoviti koje je hrvatsko pleme tu nastanjeno 
bilu za njihovih doba (1073—1091). 

Porfirogenit koji je pisao negdje oko god. 
949—952 kaže, da su tada Hrvati imali u užjoj 
rimskoj Dalmaciji a ondašnjoj Hrvatskoj od Ne
retve (Parathalassia) do Gvozda jedanaest župa
nija koje on poimence nabraja. 

Izmedju tih župa ne spominje se p o l j i č k a . 
Izvjestno je da u IX vieku Poljica su bila 

državnim ili krunskim dobrom, koje se od isto
imene planine, oko koje ses tera lo , nazivalo Mosor. 
1 doista hrvatski vladari razpolažu tim zemljišlem 
kao svojim vlastništvom, pa već knez Mislav 
negdje oko g. 839 dariva nadbiskupu spljetskom 
neke čestice toga svoga posjeda u l u g a r i m a . 
Tu darovštinu potrdjuje knez Trpimir dne 4. 
ožujka 052. nabrajajući takodjer i kmetove, koji 
se na onim česticama nahode. Tako je i knez 
Branimir darovao negdje izmedju god 879 - 8 8 8 
spljetskom nadbiskupu selo Srinjine. Na 28 rujna 
892. knez Mutimir potvrdjujeklarovštine svoga pre-
šastnika kneza Trpimira spljetskoj crkvi u T u g a n n r 

God. 1065. Petar Crne sagradjuje u mjestu 
zvanu Selo, crkvu Sv. Petra, koja još danas 
popravljena obstoji kraj primorske teste, koja iz 
Spljeta vodi u Omiš izmedju rata Krilo i Drugog 
rata u poljičkhn Jasenicam. 

Desetak godina kasnije isti Petar Crne sa
gradi blizu gorispomenute crkve, na jugo istoku 
predjela Trstenika, benediktinski samostan kojeg 
on nadari velikim posjedom što svoga vlastitoga, 
što iskupljenog zemljišta*.izmedju kojih važno je 
spomenuti „treći dio crkve S. Martina que est 
sita in m o n t e g r a s s o " , i koja još obstoji na 
lievoj strani teste iz Spljeta put Omiša, 4 kim. 
na zapadu crkve S. Petra. 

Te iste godine primorski župan Rusin — 
q u i e t m o r s t i c i — dariva samostanu Sv. Petra 
u Selo svoj dio „ p a r s q u e m i c h i c o n t i g i t " 
u predjelu Trstenika. 

http://Iz.la.zi


teljsl 
Vriedno je medjutim znati njihov neprija

teljski rad, da se vidi koliko su bili njima na 
srcu oni spisi, i kako su se zanimali za gla-
golicu. 

Uslied ljutih narodnih prosvjeda proti de
kretu od g. 1906. i odvažnog držanja naših 
biskupa, sviestnih svoga prava da su u crkvi 
za r e g e r e e t g u b e r n a r e , sv. je Otac bio 
preuzeo pitanje glagolice u svoje ruke, te je 
odnosne spise pohranio u svoju privatnu knjiž
nicu, u koju nitko ne ima pristupa, osim 3—4 
osobe iz njegove blizine. 

Na tu viest narod se naš opravdano o b 
veselio i gojio nadu, da će spomenute naredbe 
biti ukinute i da će uzsliedit riešenje prama 
hlstoričkom pravu. 

Prezadovoljni tom nadom mi smo mirno 
čekali, a protivnici u strahu da se želje našeg 
naroda mogu ipak izpuniti, razviše silni nepri
jateljski rad. Taj rad osobito se iztiče od god. 
1906., no u ove zadnje tri godine je kipio 
pravom bjesnoćom. Radilo se za svestrano uki
nuće glagolice, nu ako to već nije bilo m o 
guće postignuti, d a b a i e m ostanu odredbe kakve 
su u dekretu od g. 1906. Naša je pasivnost 
njih sve većma sokolila. 

Od vremena do vremena oni su pridola
zili ovamo i poticali da se jednoč stane na 
vrat glagolici. Izticali su da umire bojazne duše, 
kako je hrvatski narod dobroćudan, koji lako 
plane al se ubrzo i umiri. 

U ovom nedičnom poslu su se osobito 
iztakli iredentistički svećenici i svjetovnjaci iz 
Istre i Dalmacije. Pohadjali bi u tu svrhu kon
gregacije, a dobivši sjučajno saslušaj kod sv. 
Otca, svrnuli bi govor o glagolici. 

Osim toga dopirale su neprestance tužbe 
proti našim biskupima, svećenicima da su ne
pokorni i da odbacuju rečene naredbe. Grdna 
je ova insinuacija, ali je čudnovata smionost 
protivnika, koji su se nadali da mogu takove 
laži biti uvažene. Da pak u svojim gadarijam 
budu dosljedni, kad bi „Dalmata", „Piccolo", 
„Risorgimento", „Giornaletto", „L'amico delle 
Famiglie", „Giovane Fiume" i druge liberalne 
novine pisale što proti Hrvatima i glagolici, re
dovito su ih slali zborovima, stožernicima, čak 
i Papi! Znali su oni da je takovim novinama 
deveta briga katoličanstvo, ali se nadali uspjehu 
u koliko sa bore proti glagolici s političkih 
razloga. 

Ovaj rad bio je intensivan osobito poslie 
Uzkrsa ove godine. Uvidilo se ovdje da je 
vrietne nadošlo kako da se nešto učini. Tri su 
godine prošle, a to je bilo već dosta. Mislilo 
s e nešto promieniti i dati, po mogućnosti, 
drugi oblik naredbama. U tu svrhu je valjalo 
proučiti spise. Kad su ove uzeli iz pohrane i 
stali pregledati, izpostavilo se da glavnih spisa 
ne ima. 

š t o o n d a ? Uručiše one spise konsistori-
jalnom zboru, koji, bez otezanja, odluči da se 
dekret od g. 1906. ponovno objelodani. Pred-
postavilo se njekoliko rieči, o kojima je su
višno govoriti. Tu su u suštini tužbe neprijatelja 
glagolice i pisanja spomenutih liberalnih novina. 

Za nesreću se desilo, da je prije ovog 
objelodanjenja došao u Rim jedan stari narod
njak iz Dalmacije. On, odgojen u Padovi, ne 
poznaje dobro svog materinskog jezika te uz-
nosi latinštinu, jer tudjinski odgoj neda, da mu 
do srca dodje milina glagolskog slova. Nije 
on sviestan zla, koje je učinio, ali je svojim 
jezikom pomogao nekim drugim k a p o r i j o -
n i m a istarskim, koji su živo radili proti gla
golici u ime talijanskog patriotizma, znajući da 
takova borba u doba današnje nije bez
uspješna. 

Žalim da ne mogu odkriti krivca ili krivce, 
po kojima su nestali spisi glagolice. Valjda bi 
nam znao štogod kazati Diomede P., koji je 
dugo u rukama držao ovo pitanje, ali nije 
imao ni malo ljubavi ni prama Hrvatima ni 
prama našem starodavnom amanetu. Taj čovjek 
puno je škodio glagolici. Nu, zalud se pozi
vati na njega, jer je umrao prvih dana kolo
voza o. g. 

' Ipak mislim, da sam nabrojio činjenice, 
koje su mogle utjecati da tkogod zamisli ovo 
sredstvo u zator glagolice. Agitacija protivnika 
bila je velika. Oni su svega izmišljavali proti 
našim biskupima i svećenstvu. Hladnokrvno su 
griešili klevetanjem, gazeći poganim nogama 
pravicu i istinu. Jeli se čuditi da su mogli 
imati u programu uništenje dokumenata ? Ne 
idem dalje, s vremenom povjest će bolje i više 
kazati od mene. 

Uza sve to može li se reći da je pitanje 
glagolice za uviek zakopano? Ne, i sto puta 
n e ! Zborovi rimski, i ako kompetentni, nisu 
drugo nego crkveni sudovi. Njihove odluke, 
sudačke su odluke. Taj sud, baš zbog toga 
što je crkveni, za uvieke je otvoren svakom 
podnesku koji se osniva na pravici i istini. Mi 
smo osvjedočeni da na tom čvrstom temelju 
stoji naše pitanje. Dat će Bog, u koga pola
žemo naše nade, da istina i pravica pobjede, 
i da glagolsko pojanje opet napunja nam crkve 
i uzdiže hrvatske duše k nebu. Sva naša ja
kost stoji u našem pravu, kojemu ne mogu 
škoditi protivničke blezgarije. Da ste zdravo! 

U Rimu, 26. listopada. 

Cyri l lus . 
U o v a k o m v a ž n o m p o s l u zamol i l i bi n a š e p r e s v . 

B i s k u p e da p o d u z m u n u ž d n e k o r a k e , p a i o s o b n o pod ju 
k sv . o t cu p a p i i r a z l o ž e s t v a r i intr ige nekih , čiji p o s a o 
n e kor i s t i s i g u r n o sv . k a t o l . c rkvi , a m o ž e škod i t i sv. 
vjeri . N e k s ine s v j e t l o s t ! 

Političke viesti. 
P r o m j e n e n a b o s a n s k o j v lad i . Pišu 

iz Sarajeva: Ovih se je dana proturila kroz 
novine viest, da bi kroz kratko vrieme imala uz-
sliediti promjena kod bosansko-hercegovačke 
vlade. Medjutim se saznaje protivno, da o pro
mjeni osoba na vladi ne će biti govora sve 
do saziva bosansko-hercegovačkog sabora. Da
našnjim će se osobama na vladi puštati provesti 
saborske izbore, a jer se kod zanimanih poli
tičkih i kompetentnih faktora ide za tim da se 
za Bosnu i Hercegovinu ukine mjesto civilnog 
adlatusa, to bi iza saborskih izbora imalo uz-
sliediti ukinuće ove institucije u zemlji, tako 
da o promjeni za ovo mjefto ne može biti 
ni govora. 

P r v a a d r e s a b o s a n s k o - h e r c e g o v a č k o g 
s a b o r a n a kra l ja . Primamo iz političkih kru
gova iz Bosne: Premda se još pozitivna nezna 
ništa, kad će se po prvi put sastati na zasje
danje bosansko-hercegovački sabor, ipak se za
nimam ljudi već sada interesiraju za nacrt prve 
saborske adrese, koja će se svojedobno upra
viti kralju. D o sada nabačena adresna osnova 
sadržaje sliedeće glavne točke: U prvom redu 
izražuje se vladaru, kao nasljedniku hrvatskog 
priestolja, duboka harnost i zahvala, da su 
Bosna i Hercegovina bile definitivno pripojene 
habsburško-lotrinškoj dinastiji. II. Bosansko-her
cegovački sabor izrazuje caru i kralju Franji 
Josipu Prvomu svoja podanička čuvstva vjer
nosti i odanosti uz zahvalu cielog naroda, što 
je Nj. Veličanstvo blagoizvolilo anektiranim 
zemljama podieliti ustav. III. Kako ustav, koji 
se ima podieliti Bosni i Hercegovini, ograni
čuje saborski rad, to bi se prama nacrtu ad
rese, imala upraviti na cara i kralja vruća 
molba, da se s vremenom i prama uvidjav-

nosti Nj. Veličanstva proširi djelokrug sabora. 
IV. U adresnom nacrtu se nalazi i molba mu
slimana glede njihova djedovskog posjeda. V. 
Nacrt adrese sadržaje kao zadnju tačku molbu 
sabora, da se Bosna i Hercegovina pripoje 
kraljevini Hrvatskoj i Slavoniji, kao materi 
zemlji. 

O d g o d j e n j e F r i e d j u n g o v a p r o c e s a . Afera 
prof. Dr. Friedjuna „Die Reichspost" i hrvat-
sko-srbske koalicije, kako saznaje „Hrvatska 
korespodenca" stupila je ovih dana u novi sta
dij. Glavna razprava, koja je imala početi pred 
bečkom porotom na 5. prosinca, biti će o d -
godjena na neizvjestno vrieme. Razlozi tomu 
odgodjenju su dvojake naravi. Postavljeni pred
loži, da se ova afera rieši parlamentarnim a 
ne sudbenim putem, i ako niesu našli podpuna 
odobravanja kod zainteresovanih krugova u 
Beču, ipak ovi u tim predlozima uvidjaju dobru 
volju hrvatsko-srbske koalicije, da se izmire 
s onim čimbenicima, s kojim su se bili poza
bavili. Na bečke je krugove najviše djelovala 
pripravnost hrvatskih delegata, da će u zajed
ničkom saboru predati deklaraciju u pogledu 
Bosne i Bercegovine, tim više, što tu dekla
raciju, kojom bi se imalo zastupati stanovište 
hrvatskog državnog prava za anektirane zemlje, 
podupirat će i članovi samostalne srbske stranke. 
Ali ta okolnost nije dostatna da se odustane 
od sudbene razprave, i da se ciela afera pre-
dade jednoj parlamentarnoj komisiji, koja bi 
imala ustanoviti, da je pravo na strani tuže
nika ili tužitelja, jer se hrvatsko-srbska koali
cija nije još izjavila pripravnom da podupire 
bana baruna R a u c h a. Simptomatično je sva
kako, da se za sada odustalo od provedenja 
glavne razprave protiv Friedjunga i „Reichs
post". Toj se okolnosti pripisuje susretljivost 
zanimanih čimbenika naprama koaliciji, jer joj 
se tim hoće da dade vremena, da se odluči, 
da li će se sprijateljiti sa idejom pomirbe sa 
Bečom, u kojem bi slučaju koalicija imala u 
saboru, koji bi se onda kroz kratko vrieme 
otvorio, da tacite odobri dosadašnji rad ba
runa Raucha ili da uztraje u njezinom sadaš
njem držanju. 

Madjari i d e l e g a c i j e . Pišu iz Budim
pešte: Ne varaju li svi znaci, ugarska se 
kriza približuje provizornom riešenju. Kao raz
log tomu se navadja, da je većina članova ne
odvisne stranke pripravna pristati na uvjet da 
se u delegacije izaberu delegati svih magjar-
skih stranaka prama broju njihove jakosti u 
saboru. Ministar trgovine Kossuth je pripravan, 
da njegova stranka odobri izvanredne kredite 
u delegacijama, ali neće za iste nositi odgovor
nost jedino njegova stranka, nego sve političke 
struje. Kao kompezaciju za glasovanje u dele
gacijama izgleda, da Madjari traže koncesije, 
odnosno da im se prizna „njihovo" državno 
pravo na Bosnu i Hercegovinu, ali jer do sada 
niesu u tom pogledu postignuli ništa pozitivna, 
to zahtjevaju sada, da se u anektirane zemlje 
uvede posebna autonomija. Ni na ovaj se nji
hov predlog nije moglo pristati, pa se radi o 
tomu, da u tom pogledu postigne sporazum, i 
da se delegacije sazovu za 10. prosinca. Još 
tekom ovoga mjeseca imala bi se obdržavati 
jedna sjednica zajedničkog sabora, da se iza
beru delegati. 

P r o k l a m a c i j a b o s a n s k o g u s t a v a . Javlja 
se iz Sarajeva: Ovdje se uporno tvrdi, da će 
ustav i novi zemaljski red za Bosnn i Herce
govinu biti proglašen na 2. prosinca, a sabor
ski izbori da bi se imali provesti u proljeću, 
tako da se sabor uzmogne negdje polovicom 
svibnja sastati na prvo zasjedanje. 

Zajedničk i rad Hrvata . Javlja se iz 

Desetak godina kasnije dolazi na lice mjesta 
Rusinov brat, a tadašnji kralj Petar Slavic, koji 
pred sinovcem njegovim banom Petrom (Svačićom) 
potvrdjuje darovštinu svoga brata Rusina, te sa 
svoje strane dariva manastirskoj crkvi Sv. Petra 
svoj dio posjeda u gori spomenutom Trsteniku 
„ s u a m p a r t e m , q u e h a b e b a t " (sc. in Triste-
nico"). 

Iz ovih izprava jasno je, da u državnim ili 
krunskim dobrim Poljica, osim splietskoga nad
biskupa imali su svoj posjed, osobito pako na 
poljičkomu primorju od Zrnovnice do Omiša, 
Petar Crne, župan Rusini kralj Petar. Taj posjed 
njih nije mogao zapasti nego jedino kao darov-
ština Petra Krešimira Velikoga (1058—1073) koje
mu, kao hrvatskomu kralju, pripadalo je pravo 
razpolagati krunskim dobrima. 

Važno je primjetiti, da se Rusin nazivlje u 
inavedenoj darovnici , ,qui e t m o r s t i c i . " 

kralja Zvonimira imademo J a c o b i m o r -
s t i c i i J a c o b u m m a r i a n o r u m d u c i ; za 
kralja Stjepana II. dolazi opet taj isti Jakov 
naslovom m o r i s t i c o . 

Mi smo već razpravljali u „Staro-hrvatskoj 
Prosvjeti" g. 1904., što se ima razumjeti pod tim 
naslovom, te došli smo do zaključka, da staro
hrvatska županija Maronia • Mariania = P a -
r a t h a l a s s i a = Morska = Primorska, ležala je 
uz more od rieke Neretve do Cetine i da su se 
njezini župani u pridavničkomu obliku podbilje-
živali m o r s t i c u s i m o r i s t i c u s (mj. morsci-

i: 

cus). Kad se dakle Rusin uazivlje ,,qui et m o r -
s t i c i " hoće da kaže, da pripada hrvatskomu 
plemenu primorskih župana. 

Poznato je u hrvatskoj povjesti, da na po
četku vladanja hrvatskoga kralja Petra Krešimira 
Velikoga, primorska županija sa otocim Mljet, 
Korčula, Hvar, Brač i Vis, nisu ga poznali za 
svoga kralja. Ali podje njemu za rukom u brzo 
svladati i tu malu oblast, te ju pridružiti Bieloj 
Hrvatskoj. 

„Petar Krešimir, piše Klaić, namjesti u osvo
jenim župama i na otocima najpouzdanije svoje 
župane, a čini se, da je tom prilikom onamo na
selio i pleme Kačića, koje se poslie upravo ondje 
proslavilo. Od makarske župe (marouia) postala 
je morska župa, te se već malo zatim spominje 
morski župan Rusin, po svoj prilici od plemena 
Kačića." 

Ako su Kačići stanovali u morskoj župi kao 
u osobitomu posjedu njihovog plemena, to ne 
izključuje ispravnu činjenicu, da vlast i plemen-
šćina (plemenita zemlja, lat. patrimonium) tog 
hrvatskog plemena dopirala je je na sjeveru do 
primorskih Poljica. 

I da je poljičko primorje od Zrnovnice do 
Omiša uprav pripadalo hrvatskomu plemenu Ka
čića potvrdjuje nam sliedeći povjestni dogadjaj. 

God. 1180 zavadio se knez Nikola Kačić 
sa spljetskim nadbiskupom Rajnerijem radi zemalja 
u Mosoru, koje spljetski nadbiskup sebi prisvajao, 
dočim ih Kačići smatrahu za svoju plemenšćinu. 

Dne 4. kolovoza 1180. pošao je nadbiskup sa 
svojim ljudima u Mosor (Poljica) da omedjaši 
tobože svoje zemlje kod brda Mutograsa (Mons 
crassus) ne daleko od Trstenika. No u to bane 
onamo knez Nikola sa svojom braćom i svojtom 
od plemena Kačića pak zametne kavgu. Rajnerije 
bi tom prigodom od kneza Nikole i njegovih 
ljudi kamenovan. 

Stavimo li taj dogadjaj u odnošaj sa daro-
vnicam zemalja u Trsteniku i u Mutograsu crkvi 
î  samostanu S. Petra u Selo, sa strane Petra 
Crne, Rusina primorskoga, i brata mu hrvatskoga 
kralja Petra Slavića, uvažimo li da je ban Petar, 
poslie zadnji kralj hrvatski bio sinovac kralja 
Slavića, tada dolazimo do kritičkog povjestnog 
zaključka da: „Petar zadnji hrvatski kralj b io ' je 
od plemenitoga hrvatskoga roda Kačića, a ne 
Svačića, kako se je u obće dosad pisalo. 

Petar Kačić iza krunisanja svoga nastani 
se u Kninu, odakle su i prije njega vladali neki 
kraljevi hrvatski, i odmah po smrti Ladislavjevoj 
(1095) opet povratio svojoj kruni Posavsku 
Hrvatsku potjeravši odanle kralja Almoša. Kad 
su iduće godine 1096 Hrvatskom prolazili križari 
bila je ona slobodna i ujedinjena država od 
Drave do Neretve. 

(Nas tav i t če se ) . 

Mostara: Izmedju ovdješnjih Hrvata sa velikom 
se zabrinutošću prati nastali razkol Hrvata u 
Bosni i Hercegovini, koji bi mogao imati kob
nih posljedica kod saborskih izbora, budu li 
obe organizacije svaka po sebi ponapose stu
piti u izbornu borbu. Po svoj će se prilici 
biskup B u c o n j i ć zauzeti kod obih hrvatskih 
stranaka, da se bar radi saborskih izbora za 
prvo zasjedanje sabora postigne izborni kom
promis, e da se tako izbjegne svako suvišno 
trvenje izmedju Hrvata. 

O i z s tupu z a s t . I v a n i š e v i ć a . Pišu nam 
iz Splita: Unapor svim viestima, da zast. I v a 
n i s e v i c nije izstupio iz uprave „Hrv. stranke" 
mogu Vas pozitivno uvjeriti, da je dr. Miha-
ljević upravio pismo Ivaniševiću, da opozove 
svoj izstup. Zast. Ivanisevic nije do sada od
govorio, da povlači svoj izstup. 

Vojnića buna u Ctf&oj. 
Vojnička buna u Grčkoj podsjeća na bunu 

mornaričke momčadi ruskoga ratnoga broda ,,Po-
temkina". Dvadesetak mornaričkih grčkih častnika 
sa neke četiri stotine momaka pokušali su, da 
navale i da osvoje Salaminu. Vladi vjernim četama 
uspjelo je ugušiti tu bunu, naravno uz najveće 
žrtve u mornarici, koju baš u taj čas Grčka 
najviše treba. Grčka mornarica morala je svoj 
vlastiti arsenal bombardovati. Jedan buntovnički 
ratni brod uza sve to je mogao pobjeći put 
Eleuiza. Drugi je buntovnički brod, koji se je 
pri Lerosu htio izkrcati, pobjegao u otvoreno 
more. Svi su ti buntovnički brodovi torpiljarke, 
a nitko ne zna, kud su odmakli. Vele, da su 
zaplovili put Krete, da ondje dignu ustanak. Sva
kako ovo je pred Salaminom bila bitka samoubi
lačka, kojom se Grci ne mogu ponositi kao sa 
onom pred dvie tisuće godina, jer se je kriza 
u Grčkoj dala riešiti drugim načinom 

Torpiljarka „Sfendoni" počela je bombar
dovati pred Salaminom. „Sfendoni" je bio na 
strani buntovničkoga vodje Typoldosa. Oklop-
njača ,,Hydra" s mjesta je na bombardament 
odgovorila jakom pucnjavom u ime vladine mor
narice. — Jedna granata krstaša „Spetsai" ubila 
je na buntovničkoj torpiljarki „Sfendoni" pet 
grijača, a jedna druga dva mornara i jednoga' 
poručnika. Na ,,Hydri" palo je više mornara. 
Jedan hitac oklopnjače „Psara" udario je u bol
nicu arsenala, i tom su prigodom ubijena dva 
bolestnika. Drugi jedan hitac razorio je čitavu 
radionicu strojarnice. Dvie buntovničke torpi
ljarke nalaze se u zaljevu Salamininom, a treća 
se je torpljarka zaputila put Parosa. Sve su tor
piljarke oštećene, sve do jedne, koja je ostala 
kod arsenala. Poslie bitke vladini su krstaši 
odplovili put Ceratsinia i stadoše pred Pirejem. 

O samom biegu ustaških častnika javljaju iz 
Atene sl iedeće: Poslie posvemašnjega neuspjeha 
buntovničkoga pokreta, dvanaestorica buntovni
čkih častnika odputiše se na barkama sa svojih 
torpiljarka, preobučeni u civilno odielo, do Eleu-
zisa i sklonuše se u Kimette šumi. Jedan jaki 
oružnički odio opazio ih je, kad su htjeli da 
skoče u vlak, koji polazi u Larisso. Kad opaziše 
oružnike, pobjegoše. Imade nade, da će ih uloviti. 
Jedan častnik i jedan podčastnik već su uapšeni. 
Sve su se buntovničke torpiljarke vratile u arsenal, 
izuzevši torpiljarku „Velos", na kojoj su navodno 
nekoji ustaši vodje i Typaldos sa tri častnika. 
Veli se, da se je „Velos" zaputila u jednu ino-
zemsku luku. 

V e l e s i l e i d o g o d j a j i u k r a l j e 
v i n i G r č k o j . Odkako je u glavnom gradu 
medju častnicima ratne mornaric buknula buna, 
živo se izmjenjuju brzojavke izmedju grčke 
kraljice Olge i cara Nikole. Isto su tako vanjski 
uredi u Petrogradu, u Londonu, Parizu i Rimu 
povodom zadnjih dogodjaja u Grčkoj, u sveu-
diljenoj brzojavnom saobraćaju. Ruski ratni bro
dovi, koji su usidreni u pirejskoj luci, dobili su 
nalog, da u slučaju potrebe priskoče u pomoć 
grčkoj dinastiji. Majci kraljice Olge, velikoj kne-
ginji Aleksandri Josipovnoj, zatajili su se posljedni 
dogodjaji u Ateni. 

M a l t a . Ne potvrdjuje se viest, da su 2 
engleske oklopnjače izaslane u Pirej. 

Skupština sokolskog saveza. 
Od nedjelje u 9. sati prije podne do po

nedjeljka u 2 sata poslie podne obržavana je 
u Zagrebu skupština hrvatskog sokolskog sa
veza. Kako je i ova institucija postala u zadnje^ 
doba nisam progona od strane Rauchovog 
režima, očekivala se je skupština saveza s veli
kim interesom. 

Skupštini prisustvovahu odaslanici od so
kolskih župa u Hrvatskoj, Slavoniji i Dalmaciji. 

Kako iz obsežnog i s odobravanjem od 
skupštine prihvaćenog tajničkog izvještaja raza-
biremo, hrvatski sokolski savez sastoji od 16 
župa. 

Jednoj — bosanskoj župi Tvrtkovoj sa 
sjedištem u Sarajevu od bosanske vlade zabra
njeno je, da bude u savezu. Jedna župa — 
Tomislavova — nalazi se u Americi, a sielo 
joj u Čikagu. 

U zadnje dvie godine osnovano je 30 
novih sokolskih družtva, od tih 4 u Sjevernoj 
Americi, a 1 u Argentini. U osnutku je 11 so
kolskih družtava. Svega skupa imade hrvatskih 
sokolova 12.000. 

Kroz zadnje dvie godine sokolstvo je|bilo 
izvrgnuto svakojakim progonima i šikanacijama 
od strane oblasti. Ponajprije odbijena je molba 
za popust na ugarskim državnim željeznicama, 
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 d ; u ž t v a "«su članovi magjarskog 
tletskog udruženja. I austrijske željeza ce u 

bile takovu molbu. Nadalje austrijska vlada 
branila je obdržavanje sokolskog sleta u Zadru 

r.godom sleta na Sušaku zabranjeno je soko^ 
š.ma da se izkrcaju na Rieci i da u obće 
roz R.eku prolaze u sokolskoj odori 

, n I ° m T n i k g r a C , a K a r i ° v c a z a b r a ' ^ je 
r.ulsk m činovnicima dru. šaSelu i dru. Hasiin-
eru, da budu članovi upravnog odbora „So-
ola Napokon, Rauchova vlada, da pokaže 
ohko JOJ ,e „a srcu sve što je hrvatsko, iz-
ala je naredbu, kojom se školskoj djeci za-
ranjuje da budu u sokolskom pomladku i da 
ose sokolske znakove. 

h i ''n m'K-K0"08,3 V i d i S e ' d a s u o v i P r ° g « » i 
ih iz političkih razloga. Sokolstvo odbija ove 
nsinuacije, jer ono nema nikakove političke 
ndenc.je, ono je hrvatsko družtvo, kao takovo 
patriotično, ima kulturnu misiju, ali nije štafaža 

ijednoj političkoj stranci. 

Nakon što su pročitana i primljena na 
Banje .zvješća blagajnika, revizionalnog odbora 

i vodje, primljena su nova savezna i nova 
upska pravila, tako da će župe imati jedin-
tvena pravila i to prema redakciji župe Štro-

smajerove u Osieku. 

Stvoren je nadalje zaključak, da se god 
1912. obdržava u Zagrebu drugi hrvatski sve -
sokolski slet. 

„Hrvatski Sokol" u Kaštelima sa starješi
nom Katalinićem izključen je iz saveza, jer nije 
pristao na fuziju sa drugim postojećim družtvom 
u istom mjestu. Ovaj je zaključak stvoren jedno-
i a s n o , tek je odaslanik zadarske župe bio za 
to, da se još jednom pokuša oko izmirenja tih 
dvaju družtava. 

Obzirom na nepravedne progone odobreni 
su koraci poduzeti od središnjeg odbora ; uje
dno je zaključeno izdati protest na čitavo s o 
kolstvo i njegove prijatelje pozivom, da se tim 
više slože i ovu instituciju čim izdašnije po 
dupru, da budu disciplinirani, da obuzdaju 

rasti , jer nema sumnje da će i odlučujući 
faktori uvidjeti, da su pošli krivim putem i 
ovakovu instituciju, mjesto progoniti, svojski 
podupirati. 

Izabrano je novo starješinstvo i to na 3 
godine i to starješina dr. Lazar Car, prvi za
mjenik starješine Martin Pilar, drugi dr. Papra-
tović prvi tajnik dr. Janeček, drugi Milan Lo-
vašen, vodja Dragutin Šulce, zamjenik Dončević 
(Osiek) i Mahorić (Koprivnica), blagajnik Eugen 
Vukič, zamjenik Milan Juračič, upravitelj Angjeo 
Gjurski. 

U revizionalni odbor izabrani s u : dr. 
Vinković, Andro Kem, Josip Hanuš, dr. Magdić 

Milan Zemljak. 
Kao izaslanici u slavenski sokolski savez 

kome je predsjednikom dr. Schreiner (Čeh), a 
podpredsjednik dr. Car (Hrvat), izabrani su 
prof Bučar, dr. Janeček, dr. Magdić. dr. Vin
ković i Martin Pilar. 

U medjunarodni europejski gimnastični sa
vez izabran je kao delegat prof. Bučar. 

Osobito živahnu debatu izazvao je predlog 
g lede devinkulacije jednog diela čiste dobiti 
prvog hrvatskog svesokolskog sleta, jer je vin-
kulacija bila uz vrlo tešku zaporku. Nadjena je 
forma, pak će se u tu svrhu kroz mjesec dana 
sazvati izvanredna glavna skupština saveza, koja 
bi imala devinkulirati 5000 K za predradnje za 
drugi hrvatski svesokolski slet. 

Zastoj prodaje ribe. 
Sa svih strana pokrajine stižu nam tužbe, 

da ove godine srdjelama posoljenim i u obće 
suhoj ribi nema kupaca u obće, da nema ciene. 
Da je o v o prava žalost za prostog ribara, a i 
vlastnika trate o tome nema niti govora. Preko 
ljeta t. j . za vrieme lova, jednoga i drugoga 

vili su tvorničari sa bezcienom ribe ; oni ne-
htijuć svoje trude bacati u more, sohi. su sr-
djele i drugu ploveću ribu, a sada pokraj pu
nih bačvica u kući čekaju crnu zimu 1 ovo 

bi bila najveća žalost, kad ne b. b.lo drugo 
po sriedi. Mnogi ribari su se zaduž , , « . p o 
pravak brodovlja i mreža, a mnogi su u h o d 
d užine ribu svu na svoj račun, te sada ne-

. d a k l e da plate kamatnik . Daje mu s 
ali on ju neće i tako od dana do dana 

orin iče c ni petak sveukupnom imanju jad-
n o g a ' ^ k o j e L prieti da » j ; = P -
tleušica sa ono par mreža i klimava 

httoj u prodaji ribe ne b, bilo najveće 
„ade da će »t...• --

da ce se riba rasproda , a*o • d a 

kakove 

n o e ne u i 1 

ali barem prilično, 

B|romašni ribar 
1 " U bi' ovaj zastoj s . M . 0 ustjed 

ali toga nema, a nema stoga, jer su tu dva 
takmaca doduše, ali dva jaka takmaca, a to 
su ugovori trgovački izmedju kraljevine Grčke 
i naše monarkije. 

Kada se je sklapao trgovački ugovor medju 
ove dvie države, naša monarhija, da uzme u 
zaštitu neznamo koga, udarila je na suho zvato 
kormsko groždje porez od 50 K u zlatu za 
svaki 100 kg., a na ono koje nije korinsko i 
sa peteljkama na svaki 5 kg. 28-50 K u zlatu. 
Grčka, da donekle uzme u zaštitu svoje pro
izvode, tražila je da se ovaj porez snizi, a kad 
naša monarhija nije na ovo pristala, ona je 
stavila u kriepost svoju klauzulu na suhu i 
posoljenu slanu ribu, koja dolazi iz Austro
ugarske, te je tim onemogućila uvoz naših po
soljenih srdjela i zatvorila vrata našim ribar
skim proizvodima. 

Što nama sada ostaje ? Dva su nam puta. 
Prvi je da smo usilovani tražiti i kucati na 
druga vrata, ali na koja, kad sve što nas okru
žuje prepuno je posoljenom i suhom ribom ; te 
u Europi mi nemožemo naći nikoga, koji bi 
našu ribu primio. Svakako moramo tražiti, mo
ramo se micati, jer ovako nemožemo dalje. 

Dok se pako ovo ne zbude naši ribari 
preko svojih zastupnika imali bi tražiti, da 
Austrija popusti u pitanju uvozne carine na 
suho groždje iz Grčke, uz uvjet, da ova snwi 
uvoznu carinu na našu suhu i slanu ribu. Ali 
mislimo, da nema toga ne državnika, nema ni 
laika u državnim poslovima, koji ne će odmah 
uvidjeti, da je ovim Dalmacija i Istra, kao i u 
obće cielo primorje Jadrana žrtva ono nekoli-
čak špekulanta oko Beča, koji se bave suše
njem groždja za pravljenje slatkiša za nezasitne 
želudce, koji bi mogli i bez ovoga biti, kao 
što naši jadni ribari i njihove mnogobrojne 
obitelji nemogu biti bez kore i ako crna kruha 
pod zimu, koja je na pragu. 

Što koristi da nam vlada za ribarstvo 
opredjeljuje svotu od 400.000 K, kad ono što 
s jedne strane podiže s druge ruši? Što nama 
vriede ribarski stražari i motori na benzin za 
nadzor nad ribarstvom za koje se troši za 
samu nabavu bez dnevnog uzdržavanja 57.000 
K, kad imamo uzakonjenog svagdanog zator-
nika našeg ribarstva u našoj kući u našem 
moru, a to je Ćozot sa svojom zloglasnom ko
ć o m ? Što vriedi da nam vlada daje za pri-
pomoćni bezkamatni ribarski fond 25.000 K 
godišnjih, kad ne možemo unovčiti one pro
izvode za koji je ovaj fond stvoren, a to sve 
u slavu nekakovih viših državnih interesa, ili 
prostih spekulanta, koji se znadu ulagivati i 
puzati pred svakim, a to sve u svoje skroz 
sebične i podle svrhe. 

Vrieme bi bilo, da se i sa našim naro
dom i krvavo stečenim proizvodima kopna i 
mora počne bar nešto ozbiljnije misliti i za nje 
se zauzimati, jer kako danas stoje stvari mo
ramo doći do žalosnog zaključka i dati pravo 
g. Belamariću, koji u svom govoru, držanom 
u Zadru reče: „Mi smo ovdje da nas svak 
ugnjetava, a kad tražimo svoje onda smo bun
tovnici, onda se s nama postupa kao s rob
ljem, koje nesmije da misli na obranu svog 
zavičaja i svoje domovine! 

I ovaj zastoj prodaje naše suhe i slane 
ribe nov nam je dokaz velike potrebe osnuča 
jakog ribarskog družtva, koje bi svojim razlo
zima suprostavilo se sili i samovolji onih, koji 
znadu za zaštitu svojih privatnih interesa žr
tvovati glavne proizvode jedne ciele zemlje, 
jednog cielog naroda. 

Iz grada i okolice. 
Iz o b ć i n e P r o m i n s k e . U selu Lukaru i 

u Oklaju od nazad dana počelo je crkavanje 
volova i krava. Do koga je to, da se ne može 
biednom težaku priskočiti u pomoć i zapriečili 
dalnje crkavanje? Spomenuti ćemo jedan slu
čaj u Lokaru. Jedna skroz siromašna obitelj 
posjedovala je jednu jedinu kravu. Krava oho
lila te počela točiti krv otraga. Jadna ta obi
telj pomagala je kravu kako je bolje znala, jer 
od nje dobivala vareniku (mlieko) te tim hra
nila nejaku dječicu, ali kravi ništa bolje, te je 
podlegla i crkla. Kukavnoj toj dječici nestalo 
je ono što im je bilo najdraže, jer im krava 
bila majka, koja ih je kano majka svoje čedo 
mliekom uzgajala, a milostivi ljudi bih b. što
god dali, kao n. p. pure, te bi tako ta dje
l ića ove zime u svojoj potleušici bili do pro
ljeća prokuburili. A ovako ? Kukaju jadna ? -
Pitamo mi, jer ovo nije prvi 
ne priskoči u pomoć nesretnoj sirotčadi. koja 
nije u stanju da liečuika (veterinara) pozove, 
"eč mora da sve prepušta sudbini da ona 
riešil Do koga je, nek se poštara. 

Kolni put K n i n - P r o m i n a . Na kolnom 
vodi iz Knina u Prominu i obratno, 

„Vrbnik" u gaju obč. Kninske putu koji 

utakmice, tad bi se bi.o nadati, d a j e o . p o - ^ o d „ 3 metra, 

pustiti, da će se takmac, kako g 

iz kojih seljani vade 

pržinu. Jame su izkopane tik uz cestu, tako 
da je i pogibeljno onuda karom proći, radi 
toga Što sa nijedne strane nema niti jednog 
„parapeta" ili kamenog cunja, te bi se last.o 
mogla dogoditi nesreća uz onaku uzku cestu, 
jer dva kara sjegurno nebi mogla proći. Onuda 
je i put za koloslanicu. Zašto c. k. poglavar
stvo ili obćina Kninska ne dade taj komadić 
puta popraviti odnosno sa obiju strana posta
viti parapete, prije neg li se dogodi koja ne
sreća? Ili zar hoće prije Čuti, da se nesreća 
dogodila, a onda ruke na posao. Onomadne 
prolazio je jedan posjednik iz Širitovaca (Mi-
ljevci) obć. Drniške svojim karom. Konji videći 
pred sobom duboke jame, počeli su skakati, 
propinjati se, potezati kar sad s jedne sad 
s druge strane, tako da je taj dotičnik morao 
brže sa. kara saći, konje uhvatiti i voditi pred 
sobom, jer da ne bi to, sjegurno bi ili s jedne 
ili s druge strane ceste strmoglavio se sa ko-
njim i karom. 

P i tanje p o g r a n i č n e p a š e . Kako je u 
ovom pitanju t. j . glede dozvole broja blaga 
iz Dalmacije što može da pase na bosansko-
hercegovačkim pograničnim pašnjacima sa strane 
bosanske vlade izdano opet ograničenje, naime 
snižen broj glava, tako su se amošnje vlasti 
zauzele, da obrane i zaštite interese naših se
ljaka, te su u to ime odlučile sazvati odbor 
obćinskih pouzdanika, koji će pregovarati s ko
tarskim poglavarstvima i s namjestništvom, a 
incijativu pregovaranja za konačno riešenje pi
tanja valjda da preuzme nar. zast. Don Frano 
Ivanišević. Obćina šibenska u stvari takodjer 
zanimana odredila je kao svoje pouzdanike dva 
narodna zastupnika Dra. Antu Dulibića i Dra. 
Matu Drinkoviča. 

O zbirci hrv. narod , p o s l o v i c a sveć. 
J. Škarpe, te u obće o narodnim poslovicama 
izići će u našem listu ocjena i studija iz brč-
nog pera vrstnog poznavaoca našeg narodnog 
blaga. Ta studija bit će po svoj prilici i na
pose odštampana. 

Na c. k. realc i uputilo se poučavanje, i 
kako čujemo, predvidjeti je već sada, da će 
bit liepa uspjeha, jer djeca većinom otvorena 
i hitroumna uz liepo nastojanje gg. profesora 
pokazuju, da su zavoljela nauk i da zbilja 
kane u njemu uztrajno nastaviti. 

„ U b o ž k o m D o m u " udielio je Dr. Lujo 
Bakotič, K. 50 da se porazdieli siromasima Lo-
zovca. Veleuč: gospodinu uprava ,,Ub. Doma" 
najljepše zahvaljuje. 

„Hrvatskom S o k o l u " Poklonio da počasti 
uspomenu pok. 1. Brone Hinko BulatK. 5. Uprava 
„H. S." najljepše blagodari. 

„Radničkoj Zadruzi" da počasti uspomenu 
pok. Ivana Brone poklonila je Obitelj g. J. Eske-
rice K. 3. Uprava ,,R. Z." liepo zahvaljuje. 

P o r o t a . Jučer se je svršila razprava proti 
Mati i Marku Vujčiću pk. Mate tuženih radi 
oteo-ubojstva. Na temelju porotničkog pravorjeka 
bio je Mate priznat krivim zločina tjelesne 
ozlede na štetu svoga roditelja, a Marko što 
je hotimice propustio da taj zločin zaprieči, te 
su s obzirom na dugi iztražni zatvor u kojem 
su odsjeli preko godinu dana, bili osudjeni 
Mate na jedan mjesec i po, a Marko na četr
naest dana tamnice. — Jutros se je vodila 
razprava proti Miji Labom Dijinu tuženu radi 
zločina otmice na štetu maloljetne djevojke, 
s kojom se je otrag 4 dana oženio. Porotnici 
su ga riešili. 

Pokrajinske viesti. 
Organizac i ja obć insk ih č inovn ika . Po 

onome što se javlja, ova organizacija nastupa u 
ozbiljni stadij. Obćinsko činovničtva ne ide samo 
za tim, da organizacijom postigne naprosto svoje 
materijalno dobro i obezbiedi budućnost sebi i 
svojim udovicama i sirotčadi, već ima u pameti 
i jamstvo, da javnim žrtvam, što su skopčane s 
njihovim zahtievima, bude odgovarala naknada. 
Traži naime |da shodnom službenom pragmatikom 
budu obćine obranjene proti eventualnosti, da joj 
dodju, poslom rukovoditi kojekakova čeljad bez 
znanja i spreme, uvjetujući službu obćinskog či
novnika o dokazu zahtjevane sposobnosti za nje*, 
/.ino vršenje. Traži pragmatiku, kojom bi se me
dju ostalim odredjivao i stepen odgovornosti či
novničke službe, prema načinu i obsegu kojim 
bi bila povjerena. Pa ni tu se odnosni pokret ne 
zaustavlja, već ide i dalje. Hoće da položi čvrst 
temelj stručnoj naobrazbi obćinskog činovništva, 
omogućujuč mu trajni pozor na sve pojave ob-
ćinske i na one drugih grana javne uprave, bilo 
što se tiče zakonodavstva i juridične prakse, bilo 
teoretičnog razpravljanja, razvijanja raznih pita
nja ili dnevnih dogodjaja i dr., te pružajuć mu 
prigodu, da se na tim poljima sam perom okuša. 
Stoga je odlučeno, da se izdaje naročito glasilo, 
a uzanj i prilozi, knji će napose donositi u svez-
cima sve zakone i naredbe za obćine, shodno 
objašnjene stručnom teoretičnom literaturom i 
judikatornom praksom. Ovo je sve nešto o so -
bitojpametnoi izgledno.Obćinskisučinovnici dakle 
uradili kako su morali. Skupnom predstavkom, 
deputacijom ad hoc i drugim dostojnim nasto
janjima polučili su to, da je zemaljski sabor ovog 
zasjedanja riešio povoljno pitanje o njihovom iz
jednačenju sa činovnicim pokrajinskim što se 
tiče godina službe i obskrbe udovica i sirotčadi. 
Drugo pitanje o pragmatici doći će takodjer na 

red. Uprava organizacije konstitulsana je ovako: 
g. Dujam Mikačić, predsjednik; podpredsjednik 
g. dr. Silvije Bulat; blagajnik g Ivo Antičević ; 
tajnik g. Marin Šegvić, a ostali odbornici gg. 
Josip pl. Regner, Vicko Butijer i Petar Bošnjak. 
Potonjemu je još povjerena redakcija zadružnoga 
glasila i njegovog priloga, a jer g. Antičević pre-
obterećen drugim poslovima, povjereno mu je 
takodjer, da ga zamjeni i da pobira članarinu i 
predplate. Kao uredniku njemu se šalju i svi 
članci, pisma i dr. što se tiče zadružnog glasila 
i to sve u Metković, gdje će za sada boraviti. 
Predplata je glasilu 6 K. a prilogu ista ta ciena. 
Svaka od tih publikacija može se i odvojeno pri
mati. Članovi zadružni, a to su samo činovnici 
obćinski, primaju te publikacije badava. 

Javna zahvala 
Dr. Filipu C o l o m b a n i - u 

g l a v n o m liečniku bo ln i ce 

u Šibeniku. 
S pomoćju Božjom Vi ste izbavili od očite 

smrti moju sestru Darinku, učinivši sretno riedku 
operaciju „cystis panereatica". Zahvaljujem Vam 
od srca moleći Boga, da Vam udieli svako dobro 
i preporučujuć Vas svemu trpećem čovječanstvu. 

Zahvaljujem i pomoćnim liečnicim tamoš
nje bolnice dr. Dulibiću i dr. Vranjicanu, na 
njihovom zauzimanju za nju, kao što i liečni
cim u Spljetu dr. Račiću i dr. Marinkoviću, na 
njihovim savjetima. 

Dugujem zahvalnost i obćinskim liečnicima 
u Imotskomu dr. Mladinovu i dr. Vukoviću, koji 
— nakon njezina povratka iz bolnice — baš 
prijateljski uznastojaše oko njezina podpunog 
ozdravljenja, te mi ju — evo danas — zdravu 
kao razevalu proljetnu ružu, sobom dovedoše u 
moj dom. 

Tebi, mili brate i prijatelju fra Jakove 
Bartuloviću, tebi, don Ivane Bjažiću i tvojim za-
mjenicim, Vama prečastna starešice i častne 
sestre bolnice, kao što i obitelji Vitale, neka 
sami Bog naplati za nastojanje, bdenje i tje-
šenje kroz dugu njezinu bolest, a od mene pri
mite vječnu zahvalnost, kao i ostali znanci, koji 
mi izkazaše svoju sućut tekom njezine bolesti, 
ozdravljenja. 

Krstatice. kod Imotskoga, 27./X. 1909. 
D o n F r a n o Vrčić 

z a s e i z a rodb inu . 

M l o A t n v J e š t p o s l u P i s a r n e 1 

1? I I d u 1 1 dopis ivanju = 
na hrva t skom i ta l i janskom jez iku, 
mogao bi da se tome posveti 2 do 3 

, sata dnevno. _ 

Traži se mladića = 
od 16 d o 2 0 g o d . s p o s o b n a z a mje
šov i tu trgovinu na malo.= Nastup službe po mogućnosti odmah. 
Ponude popraćene sa svjedočbam o do
sadašnjoj službi, kao i uvjete imadu se 
upraviti administraciji „HRVATSKE R1EČ1". 

Dopisi. 
Iz Promine . 

Gosp. Luka Škovrlj iz Oklaja posjedovao 
je od nazad 25 godina koncesiju za tjeranje-
krčmarsko-gostioničarskog obrta u Oklaju, a od 
nazad 16 godina posjeduje dozvolu za tjeranje 
istog obrta u Razvadju. God. 1907. sa strane 
c. k. kot. poglavarstva u Kninu, bila mu je od
uzeta koncesija, t. j . ona za Oklaj, dočim je 
ona u Razvadju ostala netaknuta, koju i dan 
danas g. Škovrlj posjeduje, sa razlikom, da tu 
koncesiju vodi zakoniti namjestnik dozvolom 
Poglavarstva (§ 19. zak. 15. ožujka 1883, kom. 
XII., br. 39, L. D. Z., 3. stavka). 

God. 1907. poglavarstvo Kninsko oduzelo 
je koncesiju i baš kako gori rečeno onu u Oklaju. 
Zašto? Nezna se. Sumja se da je radi toga, 
što je gsp. Škovrlj posjedovao dvie koncesije. 
Dakle kroz razdoblje od 16 godina mogao je 
gsp. Škovrlj tjerati gostioničarski-krčmarski obrt 
dviema koncesijama, a poslie toliko godina neg 
je tu dozvolu posjedovao, poglavarstvo knin
sko mu je oduzimlje. 

Gsp. Škovrlj poslie nego je uložio (i to 
sve taj obrt propisuje § 18. gorespomenutog 
zakona) liepu svotu novaca, t. j . sagradio preko 
35 met. kuće, 40 met. potleušiee za štale, po 
jate i kuhinje, a preko toga što ima ogromnu 
a vi iju od preko 1120 četvornih metara, za svra
tiste karova, kočija, teretnih životinja i t. d. i 
poslie neg se iztrošio da bude udobnije put-
nicim i strancim i kirijašim, poglavarstva misle, 
da u vrieme zime, kao što je u Promini, mogu 
putnici i gorispomenuti sjediti kod svoje kuće 
i ne izići van, kao što oni u svojim sobam za 
pećima. Težaku je potrebno raditi, jer ne za
radi li. neće mu nitko dati, a k tomu ne imade 
li prikladno mjesto zn okriepiti se, što bi se od 
njega dogodi lo? 

Pitamo mi: Zašto je c. k. poglavarstvo 
oduzelo dozvolu krčmarenja g. Luki škovrlju, 

. . . 



koju je posjedovao nazad 25 godina, je li radi 
toga, što je on posjedovao dvie, t. j . jednu u 
Oklaju, a drugu u Razvadju, ili je radi toga 
Sto u Oklaju imadu dvie krčme? Ako je ovo 
zadnje, pitamo mi, zašto je on mogao posje
dovati dozvolu krčmarenja za vrieme od 25 g o 
dina. Gosp. Škovrlj nije se radi toga nikomu 
htio potužiti, te je kušao (jer poslie dvadeset 
i pet god . ovlaštenog krčmarenja) da dobije istu 
25 -godišnju dozvolu drugim putem, t. j . , on je 
podnio molbu c. k. poglavarstvu u Kninu na 
ime svoje žene dne 29. siečnja 1908. Poslie 
neg je na c. k. poglavarstvu ta molba ležala 
punih 6 mjeseci i 19 dana, poglavarstvo o d 
lukom od 17. kolovoza 1908 br. 12.344 odbija 
molbu ne naznačivši razlog, opazkom da je prost 
utok kroz 14 dana na c. k. namjestništvo. G. 
Škovrlj podnio je utok, te je poslie 5 mjeseci, 
odlukom c. k. poglavarstva u Kninu od 9. s ieč
nja 1909. br. 24.486 obznanjen, dotično njegova 
žena, da je c. k. namjestništvo odlukom od 20. 
prosinca 1908 br. 51.723 po § 142 L. D . Z. 
god. 1907. br. 199 obnašlo, da utok odbije kao 
netemeljit. 

C. k. poglavarstvo odbija molbu, c. k. na
mjestništvo potvrdjuje odluku poglavarstvenu i 
odbija utok i baš sad, kad je najveća potreba 
svratišta, jer se sad ponajviše svieta slieva u 
Oklaj na periodični sud. Napomenuti je i to, 
da je gosp . Škovrlj najstariji u Promini u v o -
djenju tog obrta. Ovoliko, da se znade, kako 
vlasti postupaju s našim ljudima. 

Književnost i umjetnost. 
„Austr i j sko b r a č n o ( ž e n i d b e n o i udat -

b e n o ) p r a v o " od protoprezvitera Ljub. N. Vla-
čića. Radnja ova, koja je popunila jednu praz
ninu u srbsko-hrvatskoj pravnoj gradjansko-cr-
kvenoj literaturi, namienjena je na prvome 
mjestu župskom sveštenstvu sviju u Austriji 
priznatih religija ili vjerskih zadruga, ali njome 
mogu se zgodno i koristno poslužiti i činov-
ništvo sudskih i političkih vlasti, odvjetnici i 
privatne osobe . 

Knjiga je sistematski obradjena, a štam
pana je latinicom, te je tako svima pristu
pačna. U njoj su u liepome i tačnome pre-
vodu privedeni §§- i gradj. zakonika, državni 
zakoni, ministarske naredbe i odluke i riešenja 
vrhovnoga sudišta, što se odnose na brak, a 
tako i mnienja raznih austrijskih naučenjaka — 
pravnika svjetskoga glasa, k a o : Studenbenra-
icha, Krainza, Scheya, Mavrhofera, Czvhlarza, 
i t. d. o izvjestnlm nerlešenim pitanjima iz 
prakse bračnoga prava. 

Nazivi rodbine i srodbine iztumačeni su 
riečima i rodovnim tablicama, a na kraju knjige 
još — i njemačkim i latinskim riečima. Razni 
formulari, sastavljeni prema propisima državnih 
zakona, imaju naročitu praktičnu vriednost. 

Pararelno sa gradjanskim pravom prive
deno je i bračno pravo rimo-katoličke crkve 
sa najnovijim dekretom pape Pija X.: „Ne te-
mere", protumačenim od jezuita Ferreresa. 

Knjigu su — kako saznajemo — crkvene 
vlasti preporučile područnome sveštenstvu, a 
predsjedništvo prizivnog suda u Zadru — okruž
nim i kotarskim područnim sudovima i sudač-
kome osoblju. Ima 208 stranica vel. osmine. 
Ciena je istoj 5 K i može se dobit ovdje ili 
kod samoga pisca ili u knjižari Grimani-a. 

H r v a t s k a t i s k a r a (Dr . Krs te l j i d r . ) 
Vlas tn ik , i z d a v a t e l j i o d g o v o r n i u r e d n i k J o s i p D r e z g a . 
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$ Objava. 
W Čast mi je javiti p . n. obćinstvu, naj-

I školi t rgovcima i obrtnicima, da sam nau- š t f 
i mio doskora otvoriti ovdje prvu ovakove g5 
i vrsti na našem jugu 

H M tvornicu papirnatih Vrećica $ $ 

JQJ! z a t r g o v a č k u p o r a b u . jĵjj 
& Na to sam se odlučio i s razloga, što 
5A: se je došle iza ovakove stvari moralo naše W 
CG obćinstvo obraćati van pokrajine i p o d u p i - t J j 
H rati svojim novcem tudja poduzeća . H 

Moja tvornica papirnatih vrećica biti će i f t 
uredjena sasvim p o zahtievima moderne 
tehnike i biti će snabdjevena sa onim raz- <0jj 

m 
$ 

nolikim materijalom, što zasjeca u ovaj obrt, 
35 P r ama tomu očekujem, da ću u ovom p o d 
na hvatu bit izdašno podpomožen t. j . p o č a š -
gjj ćen cienjenim naručbama iz svih zemalja, 

gdje je našeg naroda . 
j$ Š i b e n i k , 21. l is topada 1909. 

Ante ^orlć 
Wi 4 trgovac i posjednik. 

Samo 3 Krme 40 para 
nikel anker- remon 
toir ura sistem Ros-
kopf sa zaklopcem, 
liepim lancem, sa 

čvrstim 36 sata idu
ćim anker-strojem, 
sa liepim kazalom 
za sekunde stoji s a 
mo 3 K 40 p. 14-ka-
ratni zlatni prsten s 
pravim diamantom 

samo 5 k r u n a . 
U d o v a ^ V l t i i M J t * H o l e z e r 

K r a k o v 6 3 , St. G e r t r u d v 2 9 . 
I lu s t rovan i cienik s a v i še n e g o 1000 s l ika z la tnih 

i s r e b r n i h s tva r i , na zah t i ev b a d a v a i f ranko . 

XXXXXXXXXXXXX 

l i f t 
• • Pomozite Družbu • • 

% Cirila i Metoda 

amerikanske 
loze 

č i s t o g a r a m a ž i l a v i c a kom. 25.000 

Mont i cu la ž i l a v i c a kom. 7.000. 

Marko Brk ić -S tev in 

3 _ 3 Šibenik. 
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Svoj lc svome! 
Svim našim trgovcima preporuča se 

najtoplije 

, ' t t 
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Loze navrnute 
svakovrs tne liepe prve vrsti da lmat inske rta 

podlozi Aramon X Rup. G. /., Rip. >< Rup. 

33Q3 i Rup. Montícola. Ove vrsti žilavice i reznice 

Rip. X Berlandieri-Teleki. 

Čisti sortimenti mogu se dobiti k o d : 

F o r í l é i c l i * t i j y ; 

T r t n i c a - L o z a r K o m e n ( P r i m o r s k o ) . 

10 Cien ik s e šal je n a zah t i ev f ranko. 
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V "\ D r u ž b e s v . Ćtri la i M e t o d a pj 

f £ ^ j z a Istru izvrstno sredstvo Q 

^ - i r*^ protiv svakog O 

%47MW kašlja i katara p 

Prsni bonboni.g g Ort io t p o 2 0 f i l t r a . D o b i v a s e s v a g d j e . Q 

Glavno skladište: PAVAO BAAR, Varaždin. Q 
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53 
-centrala z a ukupnu kupoprodaju 

u Ljubljani. 
R e g i s t r o v a n a z a d r u g a sa ogran ičen im j a m s t v o m . 

Z a s t u p n i k z a Trst. Istru i Dalmaciju: S v e t k o H a n i b a l 
S l l e r l , T r s t , Via G i o r g i o G a l a t t i , T e l e f o n 2 1 1 0 i n t e r n r b a n . 

P r o d a j e na v e l i k o : 
grah, kupus , krumpir, žito, brašno, petrolej, ulje, slamu 
7 - 2 4 i t. d. 

i I I I I I I I 11II I I I II11 I I I u 11IIII i u i m i u 11 u i 11«111111111111111111 

| t t f l a t t t t B f a a Q M | 
P r v a p a r n a t v o r n i c a L _ | 

za b o j a d i s a n j e , p r a n j e i k e t n i č k o I t i l 
či š ć e n j e od j e l a n a s u lio 

M. DOMIĆA 
Split , br. 3 5 5 . 

Pr imaju s e odje la z a ke tn i čko č i šćen je k a o : 
obična, uresna, za šetnju, kazalište I plesove. 
O s i m t o g a zastore, prostlrače, rukavice od 
koze itd., r azumi j e s e s v e u cjelini čisti s e s a 

s t ro jem „UNIVERSAL". 
Isto t a k o parno bojadisanje g o r e n a v e d e n i h 

p r e d m e t a . 
P r e p o r u č a se s v a k o m e o v o z g o d n o i k o r i s t n o 

p o d u z e ć e . 
Z a Š iben ik p r i m a i p r e d a j e : 

JULIO RAGANZiNI 
mm 1. IX. Glavna ulica. W 
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StVači strojevi 
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Ne t reba se dati zavesti kroz 
druge oglase, koji imadu tu 
svrhu, da uz ime SINGER raz-
pačavaju već upotrebljavane 
strojeve ili one kojeg drugog 
pro izvodu, p o š t o mi ne pre
puš t amo naših šivaćih strojeva 
p reprodavaoc ima , nego ih iz
ravno sami obćinstvu razpro-

—• dajemo. : = r 

SibcHiK, gladna ulica. 
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VdiKo sfcladlflg gotoVih odjela za gospodu 
S . n s o n . - i 1 0 0 9 - 1 9 1 0 

& Pio Terzanović * Šibenik & 
Javljam štovanomu gradjanstvu, da mi je ovih dana pri

spjela od jedne glasovite krojačnice velika kolikoća g o t o v i h 

o d i e l a i kaputa za gospodu. Ova se odiela osobito odlikuju 

radi izvanredno elegantna kroja i umjerenosti ciena, tako da sam 

u mogućnosti svakom zahtievtt udovoljiti. 

Preporučujuć se bilježim se veleštovanjem 

i 8 . i x . — i 8 . n i . Pio Terzanović. 
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I. hrv. tvornica voštanih svieća Vlad. Kulića u Šibeniku. 

Hrvatska Vjeresijska Banka - Podružnica - Šibenik. 
Bankovni odjel - - -
prima uložke na knjižice u konto ko-
rentu u ček prometu; eskomptuje 

mjenice. 
Obavlja inkaso, pohranjuje i upravlja 
vriednine. Devize se preuzimlju naj-
kulahtnije. Izplate na svim mjestima 
tu i inozemstva obavljaju se brzo 

i uz povoljne uvjete 

Dionička glavnica - -
- - - - K 1,000.000 
P r i č u v n a z a k l a d a i prit ičci K 150.000. 

CENTRALKA DUBROVNIK - -
Podružnica u SPLITU i ZADRU. 

Mjenjačnica - - -
kupuje i prodaje državne papire, 
razteretnice, založnice, srećke, va
lute, kupone. Prodaja srećaka na 
obročno odplaćivanje. Osjeguranje 
proti gubitku kod ždriebanja. Revi
zija srećaka i vriednostnih papira 
bezplatno. Unovčenje kupona bez 

odbitka. 

Zalagaonica - - -
daje zajmove na ručne zaloge, zlatne 

i srebrne predmete, drago kamenje 

i t. d. uz najkulantnije uvjete. 
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